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Clarice built in cistern
INSTALLATION MANUAL

Clarice falsik mogotti WC tartaly
SZERELESI UTMUTATO

Clarice in Zisterne gebaut
INSTALLATIONSANLEITUNG

Réservoir encastré Clarice
MANUEL D’INSTALLATION

Rezervor WC incastrat in perete Clarice
INSTRUCTIUNI DE MONTARE
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1. Dimenesions
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2. Installation of flush bend




3. Installation of the cistera

Position on wall
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Positioning
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4. Adjust the frame




5. Installation of the stop valve

6. Installation of the threaded rod kits and flexible sheath




8. Installation of bend plug

9. Build the partition wall

keep the space no less than 3mm
between the plug and wall ,as well as__|
between the sheath and the wall




10. Installation of the toilet

Reduce the supply pipe and flush pipe

L1+ 6 mm
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burnish a chamfer

Burnish a chamfer on the head face of
the supply pipe and flush pipe
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Apply silicon oil



Fixing of the toilet
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After removing flexible sheath,adjust
the threaded rod exposed outside

4
.Then fix the supply pipe onto toilet Fix the threaded rod kits and
and the flush pipe onto wall

adjust the toilet to right position

11, Installation of control plate
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12, Maintenance of the cistern fittings

Adjust the water level



Wash the fill valve if the water filling
gets slow or unstoppable

Adjust the water level
of the flush valve

Maintenance of the seal



13. Spare parts

STOP VALVE FILLVALVE

% — 84mm CISTERN

BRACKETT FOR LEVER

CISTERN'S PLATE

CONTROL PLATE

KITS

FRAME

FLUSH PIPE

SUPPLY BEND PLUG

FLUSH BEND PLUG
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FLEXIIBLE SHEATH(X2]

z

THREADED ROD KITS(X2)

.




11 Clarice falsik mogotti WC tartaly
SZERELESI UTMUTATO
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2. Az 6blitécs6 konyokének felszerelése




Elhelyezé:

A

Elhelyezés a
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3. Aviztarol6 felszerelése
Pozicionalas
4. A keret igazitasa
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5. A zarészelep felszerelése

6. A menetes szarak és a rugalmas szoritd hively felszerelése




8. A kdnyokdugo felszerelése

9. A valaszfal épitése

Hagyjon helyet legalabb 3 mm-re a
csatlakozo és a fal kdzott, valamint a
hively és a fal kdzott




10. AWC felszerelése

LT+ 6 mm

A vizellatas csévezetékét és az oblitécsdvet vagja le
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Csiszolja le a vizellatas

csvezetéket és az oblitdcss elejét Alkalmazzon szilikonolajat



A WC rogzitése

NANAN

Arugalmas hiively eltavolitasa utan allitsa be a
menetes szar, amely kivulrél elérhetd.

Ezutan rogzitse a vizellatas csévezetékét a
WC-re, az 6blitécsdvet padig a falra.

Rogzitse a menetes szarat, és igazitsa
a WC-t a megfelel6 pozicidba.

11. vezérl6panel installalasa

12. A tartaly szerelvényeinek karbantartasa

A vizszint bedllitasa




Mossa le a tolt6szelepet, ha a
viztoltés lassu vagy nem zar
megfeleléen

Allitsa be
a viz szintjét az
Oblitészelepen

Tomités

A tdmités karbantartasa



13. Pétalkatrészek

Zaroszelep toltészelep

84mm tartaly

a kar tartéja

a tartalylemez

vezérlépanel

Oblitészelep
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régzits- 7\

készletek

keret

1
ellatécsékonyok dugoja

Oblitécs6konydk dugsja

[

rugalmas hively (2x
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0Oblitécsd

0

Régzitécsavarok (10x)

menetes
szarkészlet (2x)




Clarice in Zisterne gebaut
INSTALLATIONSANLEITUNG



1. Dimensionen
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2. Montage des Spulrohrbogens




3. Installation der Zisterne
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Positionierung

4. Rahmen ausrichten

Platzierung auf
dem Boden

Platzierung an
der Wand




5. Einbau des SchlielRventils

6. Montage der Gewindezapfen und der flexiblen Klemmhdilse




8. Einbau des Winkelsteckers

9. Aufbau der Trennwand

Lassen Sie mindestens 3 mm zwischen
dem Verbinder und der Wand, sowie
zwischen der Hulse und der Wand.




10. Montage des WC

L1+ 6 mm

SchlieBen Sie die Wasserzufuhr- und die Spiilleitung.
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Schleifen Sie die Offnung der
Wasserzufuhr- und der Spiilleitung.

Silikondl verwenden!




Befestigung des WC

Wasserstandsanzeige
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Nachdem Sie die elastische Hulse entfernt
haben, schrauben Sie den von aulien
zuganglichen Gewindestift ein.

Befestigen Sie dann das Wasserzulaufrohr an
der Toilette und das Spulrohr an der Wand.

Befestigen Sie den Gewindestift und richten
Sie das WC in der richtigen Position aus.

11. Installation des Bedienfelds

Wasserstand einstellen!



Reinigen Sie das Fullventil, wenn
der Wassereinlauf langsam ist oder
nicht richtig einrastet!

Stellen Sie den
Wasserstand am
Spdilventil ein

Versiegelung
der
Montageteile!

/
Wartung der Versiegelung



13. Ersatzteile

Ventil schlieRen

84mm Spiilkasten Fllventil

Halter des Griffs

Splulkastenplatte

Schalttafel

Spulkastenpla@

Monta-
gesatz

Stecker des
Versorgungsrohr-
bogens

é Stopfen des

Spllrohrbogens

Rahmen

elastische

%Hmse (2x)

Rohr spiilen

Gewindezapfen-Kit
I (2x)
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ER Réservoir encastré Clarice
MANUEL D’INSTALLATION




1. Dimensions
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2. Montage du raccord coudé du tuyau d'évacuation




3. Installation du réservoir
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Positionnement

4. Aligner le cadre

Montage au sol

Montage au mur
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5. Installation de la vanne de fermeture

6. Montage des tiges filetées et du manchon de serrage flexible




8. Installation du bouchon du raccord coudé

9. Construction de la cloison de séparation

Laissez au moins 3 mm entre le
connecteur et le mur, et entre le
manchon et le mur




10. Montage du WC

Coupez les tuyaux d'arrivée et d'évacuation d'eau
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Limez I'extrémité des tuyaux
d'arrivée et d'évacuation d'eau
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Utilisez de la silicone



Fixation du WC

Indicateur de
niveau d'eau

NANAN

Aprés voir enlevé le manchon élastique,
ajustez les tiges filetées qui sont accessibles
de I'extérieur.

Attachez ensuite le tuyau d'arrivée d'eau au

WC et le tuyau d'évacuation d'eau au mur. Fixez la tige filetée et alignez le WC dans la
position adéquate.

11. Installation du panneau de commande

12. Entretien des raccords du réservoir

Réglez le niveau d'eau



Nettoyez la vanne de remplissage si
elle ne se ferme pas correctement
ou si l'arrivée d'eau est lente

Réglez le niveau d'eau
sur la soupape de la
chasse

Joints
d'étanchéité
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Entretien des joints d'étanchéité



13. Piéces détachées

Vanne de fermeture

—4

Réservoir de 84 mm Vanne de remplissage

Support de la poignée

%/ Plaque du réservoir

Panneau de commande

Soupape de
la chasse

~ B
Kit de mon- 7\‘

tage

Bouchon du raccord
coudé du tuyau
d'arrivée d'eau

Bouchon du

raccord coudé du
tuyau d'évacuation

d'eau

manchon élas-
/ tique (x 2)

cadre

Tiges filetées (x 2)
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Vis de montage (x 10)




Rezervor WC incastrat in perete Clarice
INSTRUCTIUNI DE MONTARE
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2. Montarea cotului pentru furtunul de spalare




3. Montarea rezervorului
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Pozitionare

4. Reglarea cadrului

Amplasare pe

podea

Amplasare pe




5. Montarea ventilului de inchidere

6. Montarea tijelor filetate si a piesei de fixare flexibile




8. Montarea dopului pentru cot

9. Construirea peretelui despartitor

Lasati cel putin 3 mm intre racord si
perete si intre piesa de fixare si perete




10. Montarea vasului WC

Taiati furtunul de alimentare si spalare

L1+ 6 mm
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Slefuiti capatul furtunului de
alimentare si spélare
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Aplicati ulei siliconic



Fixarea vasului WC
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Dupa demontarea piesei de fixare flexibile,
reglati tija filetata, la care aveti acces din exterior.
Apoi, fixati furtunul de alimentare pe WC, iar cel o )
d Al t Fixati tija filetata si reglati

€ Spalare pe perete. vasul WC in pozitia corespunzatoare.

11. Montarea panoului de comanda

Reglarea nivelului apei



Spalati ventilul de alimentare, daca
umplerea este lenta sau nu se
inchide corespunzator

Reglati
nivelul apei pe
ventilul de spalare
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@ Garnitura
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Intretinerea garniturii



13. Piese de schimb

Ventil de inchidere
Rezervor 84 mm

ventil
spalare

v

suport brat

ventil de
alimentare

placa rezervor

panou de
comanda

seturi #\‘

de fixare

cadru

1
dop cot alimentare

piesa de fixare flexibilad (2x)

dop cot spalare

-

set
tije filetate (2x)
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